LJUBAVNI SASTANAK

Zakazimo, mila, nas ljubavni sastanak pod ovim golim nebesima. Tako
¢u moéi da te olekujem i danju i noéu, s proleéa i zimi, ¢itavo jedno
leto i svih dvanaest jeseni. Pod avgustovskim zvezdama, u zimzelenim
planinama, u snegu de oéiju.

Tako ¢u moéi da te oéekujem do mile volje.

A jedne polarne noéi, jednog proleéa, dosla bi i u moju pustinju.
Od peska bi postalo suho zlato i drvece bi se mnozilo na odigled mrivih
faraona i Sfinga bi izgovorila reéi koje su joj veé¢ vekovima na usnama.

I, kao more svoje talase, sklopila bi svoje ruke na mojim sklopljenim
odima. Ljubila bi me tiho, kao 3to no¢ ljubi zemlju.

A sve to da bi potom ofiila, kao da nisi ni bila, sklopljenih oéiju.
| sklopljenih ruku, u molitvi.

lzgovaramo reéi iste molitve: ,Da se vise nikada ne probudim...
Da se vise nikada ne probudis..."

To su reéi Sfinge.

PRIJATELJI MI GOVORAHU

Smrt je naidla s leve strane. A prijatelji mi govorahu: ,Nailazi ni-
otkuda i prepoznaées je po belom plastu’.

Ne prepoznajem je. Cemu jo$ i to? Spazih kako me lako napusti
senka. Odlepria peskom i pretvori se u pladt na Njenom ramenu. Je li
fo...moja verna senka?

Samo pesak ostade é&vrsto poda mnom.

Kroz moju dusu pustinje odlaze put neba. Kroz moju krv nebesa silaze
na zemlju. Kroz prste provejavam pesak i zemlju, Zivofinje i ljude. Kroz
majuine kosti prstiju.

Tonuo sam &elom u pesak, no nisam ruke sklapao pred Njenim ko-
lenima, no nisam nidice u prasini pozdravljao Njen osmeh. U prah se osu
moj suhi skelet, pod teretom zvezda. Preko praha velar kroéi, odnese ga u
pustinju.

Smrt je naiila s leve strane. ili s desne. Ili niotkuda! Huéni tok moje
kiéme pretvorio se u ponornicu.

Plaho, kao miada zmija, silazila je moja dusa u samo srce pakla.

Otud je dopirao tihi plaé Sotone.

| U NAJCRNJOJ NOCI

Ostavimo smrf po strani.

Nebom c¢e uvek promicati neki beli ili neki crni oblak. Reke ¢e jo3
stolecima te¢i od svejih izvora do svojih u3éa. Zemlja se nipoito nece
odredi svojih zemljotresa, svojih uragana, svojih bujica i svojih vulkana.
Kao majuino stene, ona ée dovek poslusno skakutati oko nogu svog Pe-
gavog Gospodara, bojeéi se njegove osvete: plime i oseke.

Ali ostavimo smrt po strani.

| u najcrnjoj nodi, pred tobom ¢ée uvek zasvetleti zid neke daleke
kuce. Na njena vrata, kao u gluhi kamen, zakucati moze$ teskim zvekirom.
Ne“kazem da ce te iko cuti, ne kazem da ce ti vrata otvoriti neka ruka.
Uzalud moida je to tvoje kucanje, uzalud kao udar groma u pustinji, kao
udar nogom o humku. Moida su to baj vrata tvoje kuce.

Ali ostavimo smrt po strani.

Nije li pred nama jo$ uvek zivot, &itav dan Zivota? Zar je tebi Zivota
mozda vise potrebno — koliko i éemu? Uludo je to, dragi moj, uludo
i zaludno. Jer 3ta se za &itav Zivot uraditi moze vife no za samo jedan
fren Zivota?

Ipak, ostavimo smrt po strani.

DVADESET | PET MOJIH SVETLOSNIH GODINA

O, moje stene. O, gorki gorski potoci. O, slivovi reka kojima i moja
krvb proticase, zmijoliko. | krv moje braée iz istog sazveida na noénom
nebu.

Sazvezda Skorpional

O,  praskavi ciku zore na dan moje smrli. Eto, ostajem ovde, a vi
odlazite tamo. Pogledom dotiéem to mesto pod vasim nogama, nebo nad
vasim glavama. Jos samo pogledom. Noge su moje sad nepomicne kao
moj dah, moj dah kao moj krvotok.

Veé vidim: Iz mojih grudi ljudi vade kamen. To su ogromni blokovi
crnih, crvenih i belih stena. Ja sam kamenolom.

Odmiéem dalje predelima. Crna zemlja. Smaragd mahovine. Sev mu-
njel — i, odmah zatim, bliski pucanj nekog lovca. Slutim — divlja¢ je
smrino pogodena.

A i ja, jos koliko sutra... ‘

Ofiéi¢u u svoj kamenolom. Poda mnom je veé otvoren ponor. Otvoren
sirom, kao vrata rodne kuce.
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